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Saint Cecilia and Holy Agony 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES: 

 Saturday Vigil Mass: 5:00 PM English 

                 7:00 PM Espanol   

 Sunday:  9:00 AM English 

  11:00 AM Español 

  1::00PM   Espanol  

   

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS: 

 Mon. Tues. Thurs. Frid/ lunes, martes, jueves: 

viernes 

 8:00 a.m. Bilingual / Bilingüe 

  

Novena to Our Lady of Perpetual Help / 

 N.S. Perpetuo Socorro despues de misa 

 Wednesday / Miércoles:  8:00 AM Bilingue 

 Novena with in Mass 7:00 PM English 

 First Fridays Adoration:  8:30 AM—6:00 PM   

 Daily Adoration : Monday—Friday 

 8:30 AM—1:00 PM  

 

CONFESSIONS / CONFESIONES: 

 Saturday / Sábados:       4:00 - 5:00 PM 

BAPTISMS: To register your baby for baptism, pick up Saint 

Cecilia’s  baptismal  requirements  at  the  Parish  Office. Ar-
range  for  interview  and  registration  for  baptismal Classes 

for Parents and Godparents at least one month in advance. 

Children 7 years of age and older must participate in Reli-
gious Education Program before being baptized. 

 

BAUTISMOS: Para  inscribir  a  su  hijo/a  para  el  bautismo, 

recojan  los requisitos de bautismo de Santa Cecilia en  la Ofi-
cina  Parroquial.  Establezca  la  entrevista  y  el  registro para 

las clases de bautismo para los padres y padrinos por lo 

menos un mes con anticipacion. Niños/as de 7 años de edad  y  

mayores  deben  participar  en  el  Programa  de Educacio´n 
Religiosa antes de ser bautizados. 

 

MARRIAGE: Couples must visit the Priest six months prior to 

their Wedding for Marriage preparation. 
 

BODAS: Las parejas deben hablar con el sacerdote seis meses 

antes de la boda para los preparativos matrimoniales. 

 
ANOINTING OF SICK: Please call the office  

 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS: Llama la ofisina  

 

RECTORY OFFICE HOURS / HORARIO DE LA OFICINA: 
  Monday to Friday:  9:30 AM - Noon  

    1:00 PM - 7:30 PM 

  Saturday:   TILL FURTHER NOTICE  
  Sunday:   Office Closed 



SOLEMNITY OF PENTECOST SUNDAY                                     MAY 19, 2024 

 Vida de Cristo: Los diferentes líderes 

eligieron Lourdes Hernández como coordi-

nador de la evangelización en la parroquia. 

Elza Velez servirá como secretaria, e Isidro Ta-

varez dirigirá la hospitalidad asistida por Ana 

Maria Sánchez. Germaine Scott fue elegida 

para dirigir el Departamento de Comunicación 

de vida de Cristo, asistido por María Nieves. 

Solo dos misas: el domingo 26 de mayo solo ten-

dremos dos misas, las 9:00 a.m. y las 11:00 a.m. En 

este fin de semana conmemorativo, NO ten-

dremos la  misa de la 1:00pm. El lunes 27 de 

mayo, las oficinas de rectoría estarán cerradas 

en observancia del Día de los Caídos. 

Primera comunión: los niños que se han 

estado preparando para su primera comunión 

tendrán confesiones el miércoles 29 de mayo a 

las 4:00 p.m. en la iglesia. El viernes 31 de 

mayo es un día de práctica en la iglesia a las 

4:00 p.m. Recibirán el cuerpo de Cristo el 

sábado 1 de junio durante la celebración de la 

misa a las 11:00 a.m. Los niños volverán el do-

mingo 2 de junio para la misa de las 11:00 a.m. 

y luego se unirán a nosotros en la procesión 

con el Santísimo Sacramento. Recordamos a 

los padres y familiares que mantengan cámaras 

para después de la misa. Estamos pidiendo a 

nuestra comunidad de fe que mantenga a estos 

niños en oración. 

El cuerpo más sagrado y la sangre de 

Cristo: el domingo 2 de junio celebrare-
mos la solemnidad del cuerpo santo y la 

sangre de Cristo. Después de la misa de las 

11:00 a.m., tenemos nuestra procesión con el 

Santísimo Sacramento y luego continuare-

mos con adoración en la iglesia hasta las 

4:00 p.m. NO tendremos una misa de la 

1:00 pm. Todos serán bienvenidos. 

 

Día del Padre: celebraremos y rezaremos por 

los padres en nuestra parroquia el fin de se-

mana del 15 y 16 de junio en todas las misas. 

Tendremos una bendición especial para los Pa-

dres a través de la intercesión de San José. 

Tome uno de los sobres en la parte de atrás y 

ofrezca oraciones por su padre, ya sea que vivo 

o haya fallecido. 

Venta de alimentos: para poder cumplir con 

algunas de nuestras obligaciones financieras, 

los grupos parroquiales han acordado patroci-

nar las ventas de alimentos. Estamos pidiendo 

a nuestros feligreses que apoyen este esfuerzo 

por el bien de la parroquia. El 2 de junio y 

el 7 de julio han sido tomados por el 

grupo de oración. El 23 de junio y el 

28 de julio han sido reservados por 

Grupo Ana María Sánchez. La comu-

nidad filipina tomará el 21 de julio. 
Estaré esperando que otros grupos me den el 

domingo para que puedan hacer la recaudación 

de fondos. 

Misa de Nuestra Señora de Guada-

lupe: Celebraremos la Santa Misa en 
honor de Nuestra Señora de Guadalupe el 
viernes 7 de junio de 2024. Comenzaremos 
con el rosario a las 6:30 pm seguido de la 
Eucaristía a las 7:00 p.m. Todos son bien-
venidos a unirse a nosotros.  



ST. CECILIA  AND HOLY AGONY NEW YORK, NY 

May 12,  2024 $ 5, 239.17 Offertory for the same 

Sunday, 2023: $ 3, 930.77    Thank you for 

your continued support! 

 

 FATHER’S DAY: We will celebrate and pray 

for the fathers in our parish on the weekend of 

June 15 and 16 in all the masses. We will have 

a special blessing for the Fathers through the 

intercession of Saint Joseph. Please take one of 

the envelopes at the back and offer prayers for 

your father whether living or deceased. 

  

FOOD SALE: To be able to meet some of our 

financial obligations, the parish groups have 

agreed to sponsor food sales. We are asking 

our parishioners to please support this effort 

for the good of the parish. June 2nd and July 

7th has been taken by the Prayer 

Group.   June 23rd and July 28 have been 

booked by Ana Maria Sanchez group. 

The Filipino community will take July 21st. I 

will be waiting for other groups to give me the 

Sunday that they can do the fundraiser. 

THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST: 

On Sunday, June 2nd we will celebrate the 

Solemnity of the Most Holy Body and Blood 

of Christ. After the 11:00 am mass have our 

procession with the Blessed Sacrament and then we 

will continue with adoration in the church until 4:00 

pm. We shall not have a 1:00 pm Mass. All are 

welcome.    

 

CHRIST LIFE: The different leaders 

elected Lourdes Hernandez as the 

coordinator for the evangelization in 

the parish. Elza Velez will serve as 

the secretary, and Isidro Tavarez 

will head hospitality assisted by Ana 

Maria Sanchez.  Germaine Scott was 

elected to head the communication 

department of Christ Life, assisted 

by Maria Nieves.     
 

TWO MASSES ONLY: On Sunday, May 

26th we shall have two masses only, 
the 9:00 am and 11:00 am. On this 

Memorial weekend, we shall not 

have a 1:00 pm mass.  On Monday, 

May 27th the rectory offices will be 

closed in observance of Memorial 

Day.    
 

OUR LADY OF GUADALUPE MASS: We 

will celebrate the Holy Mass in honor of Our 

Lady of Guadalupe on Friday, June 7th, 2024. 

We will start with the rosary at 6:30 pm 

followed by the Eucharist at 7:00 pm. All are 

welcome to join us.  

FIRST HOLY COMMUNION: The children 

who have been preparing for their First Holy 

Communion will have confessions on 

Wednesday, May 29th at 4:00 pm in the 

church. On Friday, May 31st it is a day 

of practice in the church at 4:00 

pm. They will receive the body of Christ 

on Saturday, June 1st during the celebration 

of the mass at 11:00 am. The children will 

come back on Sunday, June 2nd for the 11:00 

am Mass and thereafter join us in the 

procession with the Blessed Sacrament.  We 

remind parents and relatives to keep cameras 

for after the mass.  We are asking our 

community of faith to keep these children in 

prayer.  

 Readings for the week of May 19, 2024 
Sunday:   Acts 2:1-11/Ps 104:1, 24, 29-30, 31, 34 [cf.  

  30]/1 Cor 12:3b-7, 12-13 or Gal 5:16-25/Jn  

  20:19-23 or Jn 15:26-27; 16:12-15 

Monday:  Gn 3:9-15, 20 or Acts 1:12-14/Ps 87:1-2, 3 and 

  5, 6-7/Jn 19:25-34 

Tuesday:  Sir 35:1-12/Ps 50:5-6, 7-8, 14 and 23 [23b]/Mk 

  10:28-31 

Wednesday:  Sir 36:1, 4-5a, 10-17/Ps 79:8, 9, 11 and 13 [Sir 

  36:1b]/Mk 10:32-45 

Thursday:  Sir 42:15-25/Ps 33:2-3, 4-5, 6-7, 8-9 [6a]/Mk 

  10:46-52 
Friday:   Sir 44:1, 9-13/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b [cf. 

  4a]/Mk 11:11-26 

Saturday:  Sir 51:12cd-20/Ps 19:8, 9, 19, 11 [9ab]/Mk  

  11:27-33 

Next Sunday:  Dt 4:32-34, 39-40/Ps 33:4-5, 6, 9, 18-19, 20, 22 

  [12b]/Rom 8:14-17/Mt 28:16-2 



 R.C.I.A. – registration is always open for 

adults 18 years old and up who need the 
sacraments of Baptism, Confirmation, 
and the Eucharist. If you are planning to 
get married and have not done any sacra-
ments please register with Ms. Gina in the 
rectory by calling (212) 534 – 1350 from 
Tuesday to Friday from 11:00 am to 5:00 
pm for more information.  If you are Bap-
tized please bring a copy of the Baptism 
Certificate if not baptized please bring a 
copy of your birth certificate.  
 
CARDINAL’S APPEAL: Thank you for helping us 
with your sacrifices, and donating to the Cardi-
nal’s Appeal this year. We have reached 40% 
of our goal, so I am asking everyone to make 
an extra sacrifice to reach our goal as soon as 
possible. May God bless your generosity and 
give you much more.  
 

THE VISITATION OF THE BLESSED 

VIRGIN MARY: On Friday, May 31st 
we will celebrate the feast of the 

visitation of the Blessed Virgin Mary 

to her cousin Elizabeth. On this 

same day we will have the crown-

ing our Blessed Mother in the eve-

ning mass. We will begin with the 

rosary at 6:00pm and the celebra-

tion of the Holy Mass at 7:00pm. 

After mass we will have a procession 

in the neighborhood and conclude 

with the crowning of Our Lady.  

 

SANCTUARY LAMP: has been requested 

by Maria Romano for favors her inten-

tion and continued health of mind and 
body bestowed on the family and for 

other necessities of the same family. 

 

R. I.C.A. – La registración está abierta para 

adultos de 18 años en adelante que nece-
sitan los sacramentos del bautismo, la 
confirmación y la Eucaristía. Si planea 
casarse y no ha hecho ningún sacramento, 

regístrese con la Sra. Gina en la rectoría lla-
mando al (212) 534 - 1350 de martes a 
viernes de 11:00 a.m. a 5:00 p.m. para ob-
tener más información. Si está bautizado, 
traiga una copia del certificado de bauti-
smo si no está bautizado, traiga una copia 
de su certificado de nacimiento.  

Apelación del Cardenal: Gracias por ayu-
darnos con sus sacrificios y donar a la ape-
lación del Cardenal este año. Hemos al-
canzado el 40% de nuestro objetivo, por lo 
que les pido a todos que hagan un sacrifi-
cio adicional para alcanzar nuestro ob-
jetivo lo antes posible. Que Dios bendiga 
tu generosidad y te dé mucho más. 

LA VISITACIÓN DE LA SANTÍSIMA 

VIRGEN MARÍA: El viernes 31 de mayo 

celebraremos la fiesta de la visitación de la 

Santísima Virgen María a su prima de ella 

Isabel. Ese mismo día tendremos la coro-

nación de nuestra Santísima Madre en la 

misa vespertina. Comenzaremos con el 

rosario a las 6:00 pm y la cele-

bración de la Santa Misa a las 7:00 

pm. Después de la misa, los niños harán 

una  procesión en la calle y concluiremos 

con la coronación de Nuestra Señora.  

Lámpara del santuario: María 

Romano ha solicitado la lampara del 

santuario por   la salud continua de 

la mente y el cuerpo otorgados a la 

familia y a otras necesidades de la 

misma familia. 


